ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK® - ALPHAWOLF
BARREL CONVERSION M35 TO 9MM NON-THREADED SS BLACK

Alpha Wolf barrels establish the benchmark for absolute accuracy and combat
reliability. It is the pinnacle of what every other barrel manufacturer strives to be.
Exact tolerances allow for a drop in installation. Designed for lead, plated, or
jacketed ammunition. Converts .40 S&W and .357 Sig to 9mm. Heat treated to
RC 40-42, then Salt Bath Nitride coated.

Attributes

Name: ALPHAWOLF BARREL CONVERSION M35 TO 9MM NON-THREADED SS BLACK
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100026649

Mfr. No.: AW-359N

Barrel Length: 5.32"

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: Glock

Model: 35

Style: Conversion

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 216mm

UPC: 639737069709

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir ALPHAWOLF CONVERSION
BARRELS FUR GLOCK® LONE WOLF DIST.

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die ALPHAWOLF Conversion Barrels entschieden haben. Diese Laufe sind speziell
fur die Umwandlung von .40 S&amp;W und .357 Sig in 9mm konzipiert und bieten Ihnen eine hervorragende
Prézision und Zuverlassigkeit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen (Bleimunition, plattierte oder ummantelte Munition).
Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgemalf installiert ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille.
Uberpriifen Sie den Lauf regelmaRig auf Risse, Absplitterungen oder andere Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Zweifel an seiner Sicherheit haben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den ALPHAWOLF Lauf in den Schlitten ein und achten Sie darauf, dass er richtig sitzt.
Uberprufen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass der Lauf fest sitzt und keine Liicken
aufweist.

PO PRE

® Nutzung:

1. Laden Sie die Waffe gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.

2. Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.
3. Achten Sie beim Schiel3en auf lhre Umgebung und die Sicherheit anderer.

4. Reinigen Sie den Lauf nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und befolgen Sie die entsprechenden
Recyclingrichtlinien.

® |agern Sie das Produkt nicht an einem feuchten oder extremen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte konsultieren Sie die Webseite des Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundenservice.

Wir hoffen, dass Sie mit lhrem ALPHAWOLF Conversion Barrel zufrieden sind und wiinschen lhnen viel Freude beim
Schie3en!



ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK®
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ALPHAWOLF CONVERSION BARREL for your GLOCK® firearm. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your conversion barrel. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used in compliance with all local laws and regulations regarding firearm
modifications.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the conversion barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the conversion barrel for any damage before installation and use.

Use only compatible ammunition as specified in the product description to avoid malfunctions.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to firearm malfunctions.
® Use of incorrect ammunition can cause serious damage or injury.
® Failure to follow safety guidelines may result in accidents.

® |nstructions to Avoid Hazards:

Only install the conversion barrel in a compatible GLOCK® model (GLOCK® 35).

Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the conversion barrel.

Follow the installation instructions precisely to avoid any errors.

Regularly check the condition of the barrel and the firearm to ensure they are functioning correctly.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are 18 years or older.
® Ensure that any user of the firearm is properly trained in firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the GLOCK® 35 by following the manufacturer's instructions.
Insert the ALPHAWOLF conversion barrel into the slide, ensuring it is fully seated.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new barrel.

2. Usage Guidelines:
® Use only 9mm Luger ammunition with your ALPHAWOLF conversion barrel.

® Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.
® Monitor for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local authorities for information on proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ALPHAWOLF conversion barrel, please consult the manufacturer or
authorized dealer for assistance. Ensure that you have your product details ready for a more efficient inquiry.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
firearm handling and adherence to these guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Barili di
Conversione ALPHAWOLF per GLOCK®

Introduzione

Grazie per aver scelto i barili di conversione ALPHAWOLF per GLOCK®. Questo prodotto & progettato per offrire
massima precisione e affidabilita. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 & danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e altre protezioni appropriate durante l'uso.
Non utilizzare il barile con munizioni non compatibili.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Non tentare mai di modificare il barile o I'arma in alcun modo.

Segui tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi il caricatore e controlla la camera per confermare che non ci siano proiettili.

2. Installazione del Barile:
® Rimuovi il barile originale dalla tua arma.
® |nserisci il barile di conversione ALPHAWOLF nel corpo dell'arma.
® Assicurati che il barile sia correttamente allineato e fissato.

3. Controllo Finale:

® Controlla che il barile sia ben installato e non presenti movimenti.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che I'arma sia in condizioni di funzionamento.

4. Uso:

® Utilizza solo munizioni in piombo, placcate o con palla rivestita.
® Segqui le istruzioni del produttore per il corretto utilizzo dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto nell'Unione Europea
fornito con il prodotto.



Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile dei barili di conversione ALPHAWOLF per
GLOCK®. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for ALPHAWOLF
KONVERTERINGSLOPPAR FOR GLOCK®

Introduktion

Tack for att du valt ALPHAWOLF KONVERTERINGSLOPPAR for din Glock 35. Denna produkt &r designad for att ge
hdg precision och tillforlitlighet. For att sékerstalla saker anvandning och optimal prestanda, véanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osékra produkter och incidenter till ansvariga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast godkdnd ammunition som &r kompatibel med produkten.
Kontrollera att konverteringsloppet ar korrekt installerat innan anvéandning.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte ar beredd att skjuta.

Lat alltid en kvalificerad person utfora installation och service pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av konverteringslopp:

Ta bort det befintliga loppet fran din Glock 35.

Rengor loppets faste for att sakerstalla att det ar fritt frin smuts och skrap.
Satt forsiktigt in ALPHAWOLFkonverteringsloppet i fastet.

Kontrollera att loppet sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.

2. Anvandning av konverteringslopp:
® |adda vapnet med godkand 9 mm Lugerammunition.

® Kontrollera att vapnet &r i sékert lage innan du avfyrar.
® Folj alltid sakerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala och nationella miljdbestammelser.
® [amna in uttjanta eller skadade komponenter till en godkand &tervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
ALPHAWOLF KONVERZNI HLAVNE PRO GLOCK®
LONE WOLF DIST.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili konverzni hlavenn ALPHAWOLF pro Glock. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici pfesnost a spolehlivost. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon vyrobku, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s manipulaci
se stfelnymi zbranémi.

® Pred pouZitim vyrobku si dlikladné& prostudujte pfiru¢ku vaseho pistolového systému Glock.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nemaji potfebné znalosti o bezpe€nosti stfelnych zbrani.

® Pfi pouzivani vyrobku vZdy noste ochranné bryle a sluchéatka.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed instalaci konverzni hlavné se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Nikdy neinstalujte nebo neodstranujte hlaver, pokud je zbran nabita.

P¥i stfelbé pouzivejte pouze doporucené naboje, které odpovidaji specifikacim vyrobce.
Kontrolujte, zda je hlaven spravné usazena a zajiSténa pred kazdym pouzitim.

V pripadé jakychkoli problém( s vykonem nebo bezpecnosti se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
® Qdstraiite starou hlaven podle pokynd vyrobce.

2. Instalace konverzni hlavné:
® Vlozte konverzni hlaveri ALPHAWOLF do zavéru zbrané.
® Zajistéte, aby hlaven spravné sedéla a byla zajisténa na svém misté.
® Zkontrolujte, zda je zbran opét pIné funkeni.

3. Pouziti:

® Pouzivejte pouze doporucené naboje (9 mm Luger).
® Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu zbrané a hlavné.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte hlaven a zbran podle pokynd vyrobce.
® Kontrolujte hlaven na znamky opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologické ochrané.
® Zvazte moznost recyklace nebo ekologické likvidace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalsi informace nebo otazky tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o pfipadnych upozornénich na vyrobky nebo odvolanich.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaSeho konverzniho zafizeni
ALPHAWOLF.



